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CONTRATTO DI ASSITENZA TECNICA SU IMPIANTI O'BELLX

Tra i softoelencati:

Cliente
Comune di Rhemes Notre Dame P.IVA 00138020078
con Sede in  Localita Bruil, 13 — 11010 Rhemes Notre Dame (AO)

Fornitore

SATS Avalanche Control Italy Srl, P.IVA 03271800215
con sede in via Del Sole 34, 39010 Andriano (BZ)
Rappresentata dal Sig. Edoardo Confalonieri

1/ OGGETTO

Lo scopo del presente contratto € di elencare i lavori di manutenzione o di riparazione, e di definire
le modalita e gli interventi, al fine di mantenere le installazioni O’'BELLX del cliente ad un livello di
funzionamento e sicurezza ottimale.

Il Cliente si affida al Fornitore per effettuare la manutenzione ordinaria e straordinaria dei suoi
impianti. In ogni caso il Fornitore non si sostituira al Cliente per la gestione ordinari del sistema e dei
tiri di esplosione.

Per tutto cio si tratta di definire:

» Interventi programmati di manutenzione preventiva ordinaria,

» Interventi programmati di manutenzione preventiva migliorativa,
» Interventi programmati di riparazione,

» Interventi in caso d'urgenza nel periodo di utilizzo,
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2/ DEFINIZIONE DELLE PRESTAZIONI
2.1/ Interventi di manutenzione preventiva

> Service Autunno-lnizio Stagione (apertura impianti):
e Ripristino delle riserve di gas in ogni dispositivo O’bellx.
Calibrazione riduttori gas
Verifica fughe gas
Prove e controlli elettromeccanici in bianco
Montaggio O’bellx su sostegni
Prove di comunicazione
Prove di tiro
» Service di fine stagione:
e Prove ditiro

e Smontaggio dispositivi O’bellx da sostegni
e \Verifica fughe gas
e Smontaggio bombole gas
e Spegnimento impianto
In ogni caso, il contratto di manutenzione preventiva non pud essere interpretato come

un'estensione della garanzia del costruttore.

Le date e ore delle visite sono fissate di comune accordo con il Cliente.

2.2/ Interventi di manutenzione preventiva migliorativa

Se nel corso delle visite, il Fornitore al fine di ottimizzare il servizio e gli equipaggiamenti degli
impianti verifica la necessita di eseguire dei lavori di miglioramento non previsti nel presente
contratto, fornira al cliente un rapporto dettagliato con eventuale preventivo.

Questo rapporto precisera i termini dell'intervento specificando, costi dei materiali e mano d'opera.

In caso di accettazione dei lavori da parte del Cliente, sara redatto un ordinativo specifico a cui
seguira fatturazione separata da quella relativa la manutenzione preventiva.

2.3/ Interventi di riparazione

» Laddove la manutenzione preventiva accerta la presenza di una o piu anomalie sara redatto
un rapporto di intervento per la riparazione, dove verranno specificati i lavori da eseguire per
garantire il buon funzionamento delle apparecchiature, seguito da relativo preventivo.

» Se questa operazione sara a seguito di un guasto imprevisto, cioé ne legata ne consecutiva
al normale giro di manutenzione, sara presentata una valutazione di spesa e di tempo
necessari alla rimessa in esercizio dell'impianto.
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2.4/ Interventi d’urgenza

» Questa prestazione non risulta rientrante negli interventi programmati, ma a conseguenza di
un guasto o un malfunzionamento constatato durante l'esercizio.

» In funzione delle anomalie registrate, potra essere richiesto al Fornitore l'intervento di un
tecnico specializzato, con I'impegno ad essere sul posto entro le 72 ore se le condizioni nivo-
metereologiche lo permettono.

2.5/ Prestazioni a carico esclusivo del Cliente

» Annotare su un registro, il riepilogo dell'insieme dei tiri realizzati durante l'inverno, cosi come
tutti i problemi riscontrati inerenti all’utilizzo delle installazioni oggetto del presente contratto.

> Verifica delle batterie durante I'estate e mantenimento della loro carica come da manuale
d’uso e manutenzione

» Forniture dei Gas di consumo
2.6/ Assistenza telefonica
A titolo preferenziale nei giorni e nei normali orari di lavoro, il Fornitore presta al Cliente, la
disponibilita del suo personale tecnico per un'assistenza telefonica, al fine di ridurre i disagi dovuti a
disfunzioni e malfunzionamenti relativi I'oggetto del presente contratto.
2.7/ Prestazioni non comprese nel contratto
Le prestazioni e le forniture qui di seguito elencate non sono comprese nel presente contratto:
» Leriparazioni di avarie causate da:
Errate manovre del Cliente,
Forniture e costi di gestione delle reti elettriche,
Fulmini e condizioni meteo eccezionali.
» La rottura delle macchine.
(nel caso in cui si verifichi la necessita verra redatto apposito preventivo)
» | tiri durante I'esercizio sono di competenza del Cliente.

3/ IMPIANTI OGGETTO DEL CONTRATTO

Questo paragrafo concerne gli argomenti relativi l'allegato A

4/ LAVORI PREVISTI DAL CONTRATTO
4.1/ A carico del fornitore
» Interventi programmati di manutenzione ordinaria,

= Service Autunno Inizio stagione
= Service di Fine stagione
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4.2/ A carico del cliente

» Trasporto del personale e del materiale in quota (servizio elicottero)

» Accompagnamento del tecnico da parte di una Guida Alpina nel caso in cui ci sia la necessita
di andare in quota per verificare lo stato dei sostegni

» Interventi d’urgenza in periodo d’utilizzo

5/ ESECUZIONE DEI LAVORI

| lavori saranno realizzati conformemente al contratto, nel rispetto delle norme, regole e codice del
lavoro.

Tutti gli elementi messi in opera sugli apparecchi in relazione ai lavori eseguiti, saranno montati
rispettando rigorosamente le istruzioni di montaggio fornite del costruttore.

I lavori in particolare di ingegneria civile, resinaggio ect ... potranno essere eseguiti in subappalto a
discrezione del Fornitore.

Il Cliente ad ogni intervento del personale del Fornitore dovra mettere a disposizione un aiuto al
trasporto del materiale, ed assicurare la sicurezza, ed una persona in assistenza al computer
durante i tiri di prova.

Un rapporto di manutenzione concernente ogni sito, sara redatto durante ogni intervento sia che sia
stato effettuato dal Fornitore che dal Cliente, e dovra essere conservato presso il cliente a cura dal
responsabile del sito.
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6/ ATTIVITA' DA ESPLETARE A CURA DEL CLIENTE

Il Cliente si impegna a rendere disponibile le sue installazioni in uno stato che permetta I'esecuzione
in sicurezza delle operazioni da realizzare.

7/ PREZZI

» Interventi programmati di manutenzione ordinaria: Vedi allegato B

» Interventi programmati di riparazione: A preventivo
» Interventi per la riqualificazione dei serbatoi: A preventivo
» Interventi d'urgenza in periodo d’utilizzo: Vedi allegato C

tariffazione a consuntivo

\ Tutti i pezzi di ricambio che saranno forniti in occasione degli interventi, saranno fatturati a
parte e per i titolari di contratto verra applicato uno sconto particolare del 5% rispetto il listino.

N\ Questi prezzi possono variare con l'aggiornamento annuale e subiranno modifiche in
funzione delle eventuali evoluzioni dell'impianto.

N\ Per tutti gli interventi richiesti a seguito di un guasto imprevisto, cioé ne legati e ne a
conseguenza alla normale manutenzione (es: rottura di un componente, fulmine,
invecchiamento dei materiali non visibili ad occhio nudo, etc....), i giorni di intervento saranno
fatturati al costo stabilito piu i pezzi di ricambio eventualmente sostituiti.

8/ REVISIONE DEI PREZZI

Tutti gli oneri/faumenti, dovuti/causati da integrazioni/introduzioni di nuove tasse o normative di
legge, obblighi tecnici o diritti di qualunque natura che siano, saranno a carico del Cliente.

9/ FATTURAZIONE E PAGAMENTI

La fatturazione verra effettuata singolarmente per ogni “service” il mese stesso dell'intervento. Il
pagamento della fattura dovra essere effettuato tramite bonifico bancario entro 10 giorni data fattura.
L'effettuazione degli interventi di manutenzione sara subordinata al pagamento delle fatture scadute.
Gli interventi straordinari saranno fatturati a fine mese e il pagamento dovra essere effettuato entro
10 giorni fine mese.

10/ ASSICURAZIONE

Responsabilita civile per i rischi dipendenti da lavoro professionale
Polizza n° 535742014 presso Allianz — Societa di Assicurazioni Spa
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11/ RESPONSABILITA'

Il fornitore garantisce le prestazioni descritte da questo contratto impegnandosi a consegnare gli
impianti verificati per la stagione invernale in apertura.

Il Cliente dichiara espressamente di esonerare il Fornitore di tutte le responsabilita riguardanti i danni
diretti o indiretti relativi ad un malfunzionamento degli impianti in oggetto del contratto compresa la
sospensione di funzionamento degli impianti legati al sistema, tranne che porti prova di
responsabilita del Fornitore.

12/ DURATA

Il presente contratto ha validita 5 anni

Ogni parte potra annullare I'impegno qualora la controparte non fosse adempiente agli obblighi
assunti con il presente contratto.

Luogo Andriano il.22/06/2026.

per SATS Avalanche Control Italy srl per il cliente

Edoardo Confalonieri

Solol cﬂ e

Timbro e firma
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A — Impianti oggetto del contratto
B — Prezzi interventi di manutenzione programmata

C — Prezzi interventi di manutenzione straordinaria
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ALLEGATO A
IMPIANTI OGGETTO DEL CONTRATTO
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Cliente:

Comune di Rhemes Notre Dame P.IVA 00138020078
con Sede in  Localita Bruil, 13 — 11010 Rhemes Notre Dame (AO)

Impianto O’bellx
Gran Platta

| - Impianti oggetto dal contratto

Anno O’bellx Comando
2020 Gran Platta 1 Radio
2020 Gran Platta 2 Radio
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ALLEGATO B
Prezzi interventi manutenzione
programmati
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"PREZZI CONTRATTO MANUTENZIONE IMPIANTO O’'BELLX GRAN PLATTA"

N° ORD ART DESIGNAZIONE DEI LAVORI UM | QUANTITA' | PREZZO UNITARIO | IMPORTO

P4A - SERVIZIO DI MANUTENZIONE ORDINARIA

P4A.1. | Accensione impianto inizio stagione:
Costo chilometrico trasferta tecnico SATS km 200 0,80 160,00
Costo orario trasferta tecnico SATS h 3 50,00 150,00
Vitto tecnico SATS nr. 1 20,00 20,00
Costo tecnico SATS g Y2 680,00 340,00
per n° 1 anni 670,00
P4A.2. | spegnimento impianto fine stagione:
Costo chilometrico trasferta tecnico SATS km 200 0,80 160,00
Costo orario trasferta tecnico SATS h 3 50,00 150,00
Vitto tecnico SATS nr. 1 20,00 20,00
Costo tecnico SATS g9 2 680,00 340,00
per n°® 1 anni 670,00
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ALLEGATO C

Prezzi interventi d’urgenza per
manutenzione straordinaria

TARIFFE PER INTERVENTI D'URGENZA PER RIATTIVAZIONE IMPIANTO (FATTURAZIONE A CONSUNTIVO)

N° ORD ART DESIGNAZIONE DEI LAVORI UM QUANTITA' | PREZZO UNITARIO | IMPORTO

P4A.4. | Controllo e riattivazione impianto su
chiamata a seguito di malfunzionamenti

Costo chilometrico trasferta tecnico SATS km 200 0,80 160,00
Costo orario trasferta tecnico SATS h 2,5 50,00 150,00
Costo tecnico SATS h 1 90,00 90,00
Vitto tecnico SATS nr. 1 20,00 20,00
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